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Die technische Spezifikation des gepriiften Musters
A vizsgalt minta f6bb miiszaki jellemzbi:

Gepriifter Typ: Beta 10180 - 10189 / Béta (Raumheizer)
Vizsgélt tipus: Béta 10180 - 10189 / Béta (Helyiség fitd)
Nennwarmeleistung: 8 KW

Névleges teljesitmény:

—~Abgasstutzen: 150 mm
Fuistcst csallakozas:

Raumheizvermégen m>; Zeitbrand: 182/105/71 nach DIN 18893
(gUnstigen/ weniger giinstigen/ unglinstig)
Fitésre ajaniott IégkGbméter: Szakaszos lizem: 182/105/71 DIN 18893 szerint
(kedvez{/ kevesbé kedvezd/ kedvezébtlen hiszigetelési viszonyok)

Luftzugsbedarf : 12 Pa

Huzatigény :

Masse : 108 kg

Témeg:

Wirkungsgrad : Holz: 80,3 % ; BB7": 78,6%

Hatasfok : FA: 80,3%, Szén: 78,6%
Abgasstutzentemperatur: Holz: 295°C ; BB7": 316°C
Fiistgdz hémérséklet a fiistcsonkban:  FA: 295°C; Szén: 316°C
Abgasmassenstrom: Holz: 7,9 g/s ; BB7": 8,6 g/s

Fiistgaz térfogataram: Fa: 7,9g/s; Szén: 8,6 g/s

Abstand zu brennbaren Bauteilen
Tavolség az éghetd anyagoktol

hinten/ hatul 20 cm
seitlich/ oidalt 40 cm
vorne/ el6! 80 cm

Beigelegten Unterlagen: technische Dokumentation und Zeichnungen
A vizsgalt mintéhoz becsatolf dokumentaciok: miiszaki dokumentéciok és rajzok

Die ausfiihrliche Beschreibung des Kaminofens enthilt die Dokumentation des Herstellers.
A kandallb részletes leirasat a gyarté dokumentécidja tartalmazza.

Die o0.g. Feuerstatte hat mit den Prifbrenstoffen Buchenscheitholz, Braunkohlenbriketts und Profilholz
die Anforderungen der DIN EN 13240:2005 erflllt.

A fenti fit6késziilék bilkk hasébfa, barnaszénbrikett és profilfa vizsgélati tlizeléanyaggal teljesiti az
MSZ EN 13240:2005 kbvetelményeit.
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Gepriifter Typ: | Beta 10180 — 10189 und 10886 (Raumheizer)
Vizsgailt tipus: Béta 10180 - 10189 és a 10886 (Helyiség fiit5)

Anforderung fiir Osterreich nach 15a B-VG (auf 13% O,)
Eléiras az Ausztriai norma szerint (15a B-VG) (13% Og-re vonatkoztatva)

Emissionen | Grenzwert Gemesst / Mért érték Erfilit Brennstoffe
Emisszio Hatarérték | Nennwarmeleistung Schwachlast | megfelel | Fiitéanyag
Névleges teljesitmény | Kis teljesitmény .
CO-Gehalt <1100 692/ 743/ jal
CO-tartalom mg/MJ 430 i 1038 igen
NOx-Gehalt <150 43/ jal
NOx-tartalom <100 67 / igen Scheitholz (oben)/
mg/MJ ) Braunkohlebriketts
CnHm-Gehalt =50 22/ 49/ jal (unten)
CnHm-tartalom <80 16 24 igen
mg/MJ
Staubgehalt <60/35* 23/ jal . )
Portartalom <50/35* . 99 igen Hasabfa (feldl) /
mg/MJ 1 ' Barnaszén brikett
Wirkungsgrad 280 % 80,3/ 80,9/ jal (alul)
Hatésfok 278 % 78,6 782 igen
Leistung kW 8,3/ 4,0/ jal
Teljesirmeny - 8,4 4,1 igen

*geplant ab 2015; érvényes 2015-t61

Zukiinftige Anforderung fur Deutschland 1.BimSchV 2.Stufe (geplant ab 2015)
Jovébeni elbiras Némelorszagban a 2.1épcsé szerint (érvényes 2015-t61)

Emissionen | Grenzwert | Bezugssauerstoffgehalt | Gemesst Erfiillt Brennstoffe
Emisszio Hatarerték | Vonatkozitatasi O, tart. | Mért érték | megfelel Fltéanyag
CO-Gehalt <1250 1078/ jal Scheitholz (oben)/
CO-tartalom mg/Nm? 13% 729 igen Braunkohlebriketts
Staubgehalt =40 35/ jal {unten)
Portartalomn mg/Nm* 37 igen Hasébfa (feltil) /
Wirkungsgrad 273 80,3/ jal Barnaszén brikett
Hatéasfok % 78,6 igen (alul)




9

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen

Auskunft Gber die Anwendbarkeit
gemass den Schweizerischen

VKF Brandschutzanwendung Nr. 23081

Gruppe 302

Gesuchsteller

Hersteller

Produkt

Beschrieb

Anwendung

Unterlagen

Prifbestimmungen

Beurteilung

Glltigkeitsdauer
Ausstelldatum
Ersetzt Anerkennung vom

Raumbheizer fiir feste Brennstoffe

Wamsler HKT GmbH
Gutenbergstrasse 25

85748 Garching bei Miinchen
Germany

Wamsler HKT GmbH
85748 Garching bei Miinchen
Germany

Typ 10180 - 10189, 10886, 11180 - 11189

Cheminée-Ofen aus Stahl mit Glastlre, Stahl-, Keramik- oder
Natursteinverkleidung, mit und ohne Warmhalte- und Holzfach
Mod. 10180 - 10189, 10886, 11180 - 11189

Leistung: 6 kW, 8 kW

Brennstoff: Holz.
Anforderungen an die Aufstellung siehe Seite 2.
LRV 2011 erfullt

Brandschutzvorschriften

TUV Sud, Kermi: Priifbericht 'Nr. R-247492' (12.07.2011), Priifbericht 'Nr. R-247497"

(10.08.2011)

VKF, SN EN 13240

Bauart: B1
Sicherheitsabstande:

31.12.2017

04.04.2012 Anerkennungsstelle der
- kantonalen Brandschutzbehdrden

Pyt

SA/S=40cm-SA/R=20cm-SA/D=50cm-SA/F=80cm

P N

Vogel Nyffenegger
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Q Auskunft Gber die Anwendbarkeit
gemass den Schweizerischen

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen Brandschutzvorschriften
VKF Nr. 23081

Gruppe 302 Raumbheizer flr feste Brennstoffe

Gesuchsteller Wamsler HKT GmbH Glltigkeitsdauer 31.12.2017

Gutenbergstrasse 25
85748 Garching bei Minchen
Germany
Produkt Typ 10180 - 10189, 10886, 11180 - 11189

ANFORDERUNGEN AN DEN AUFSTELLUNGSRAUM

Die Bauart und Ausbau des Aufstellungsraumes kénnen beliebig sein.

UNTERLAGSPLATTE

Bei brennbaren Bodenkonstruktionen ist der Raumheizer auf eine Unterlagsplatte aus nicht brennbarem Material
(z.B. Blech, Glas) zu stellen.

VORBELAG

Vor dem Raumheizer ist ein nicht brennbarer Bodenbelag oder eine nicht brennbare Abdeckung erforderlich, die 40 cm
vor die Beschickungséffnung reicht. Bei drehbaren Ausfiihrungen sind die 40 cm im Bereichsradius der
Beschickungsoffnung einzuhalten.

WANDE HINTER DEM RAUMHEIZER

Wande, an welche der Raumheizer angebaut oder angestellt wird sind aus Formstein, Beton oder gleichwertigem nicht
brennbarem Material Gber die ganze Raumhoéhe und seitlich 20 cm Uber den Raumheizer zu erstellen. Sie missen
mindestens 12 cm dick sein.

SICHERHEITSABSTANDE ZU BRENNBAREM MATERIAL

Vom Raumbheizer sind zu brennbarem Material folgende Sicherheitsabstande einzuhalten:

SA/S = Sicherheitsabstand zu Seitenwand =40 cm
SA/R = Sicherheitsabstand zu Rickwand =20cm
SA/D = Sicherheitsabstand zu Deckflache =50cm
SA/F = Sicherheitsabstand zu Frontflache =80cm

Bei drehbaren Ausflihrungen ist im Strahlungsbereich der Scheiben der Sicherheitsabstand SA/F einzuhalten.

ANSCHLUSS AN ABGASANLAGE

Der Raumheizer muss an eine von der VKF zugelassene Abgasanlage angeschlossen werden. Die Abgasanlage muss
folgende minimale Klassifizierungen aufweisen:

Temperaturklasse T400 = Nennbetriebstemperatur 400°C
Russbrandbestandigkeitsklasse G = Abgasanlage mit Russbrandbestandigkeit
Korrosionswiderstandsklasse 2 = geeignet fUr Brennstoffe aus naturbelassenem Holz

Die Abflhrung der Abgase darf durch Verbrennungsriickstdnde und Ablagerungen nicht beeintrachtigt werden. Bei
seitlichem Einzelanschluss des Raumheizers ist deshalb bei der Abgasanlage ein Russsack mit Reinigungsoffnung
vorzusehen.

Der Raumheizer Bauart | (mit selbstschliessender Feuerraumtire) darf an eine gemeinsame Abgasanlage mit weiteren
geeigneten Feuerungsaggregaten angeschlossen werden. Die Anforderungen richten sich dabei nach Ziffer 6.6.2 der
Brandschutzrichtlinie ,Warmetechnische Anlagen®, Ausgabe 25-03d.

KENNZEICHNUNG

Auf dem zugelassenen Aggregat ist leicht erkennbar auf dem Typen- resp. Gerateschild die Nummer der VKF-
Zulassung anzugeben.

Seite 2/2
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Association des établissements cantonaux d'assurance incendie

Information sur l'utilisation selon
les prescriptions suisses de

Attestation d'utilisation AEAI n° 23081

Groupe 302

Requérant

Fabricant

Produit

Description

Utilisation

Documentation

Conditions d'essai

Appréciation

Durée de validité
Date d'édition
Remplace l'attestation du

Appareils de chauffage pour combustibles solides

Wamsler HKT GmbH
Gutenbergstrasse 25

85748 Garching bei Miinchen
Germany

Wamsler HKT GmbH
85748 Garching bei Miinchen
Germany

Typ 10180 - 10189, 10886, 11180 - 11189

Fourneau-cheminée en acier, avec porte vitrée, revétement en acier,
céramique ou pierre naturelle, réchauffoir et compartiment a bois
Mod. 10180 - 10189, 10886, 11180 - 11189

Puissance: 6 kW, 8 kW

Combustible: bois.
Les exigences pour l'installation sont indiquées a la page 2.
Conforme a I'OPair 2011

protection incendie AEAI

TUV Sud, Kermi: Priifbericht 'Nr. R-247492' (12.07.2011), Priifbericht 'Nr. R-247497"

(10.08.2011)

AEAI, SN EN 13240

Type de construction: B1
Distance de sécurité:

31.12.2017

04.04.2012 Organisme de reconnaissance des

- autorités cantonales de protection incendie

P N

Vogel Nyffenegger

Pyt

SA/S=40cm-SA/R=20cm-SA/D=50cm-SA/F=80cm
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Q Information sur |'utilisation selon
les prescriptions suisses de

Association des établissements cantonaux d'assurance incendie protection incendie AEAI
o
n° AEAI 23081
Groupe 302 Appareils de chauffage pour combustibles solides
Requérant Wamsler HKT GmbH Durée de validité 31.12.2017

Gutenbergstrasse 25
85748 Garching bei Minchen
Germany
Produit Typ 10180 - 10189, 10886, 11180 - 11189

EXIGENCES POSEES AU LOCAL

Le local n’est soumis a aucune exigence quant au type de construction et a 'aménagement.

PLAQUE D’ASSISE

Lorsque le plancher est combustible, I'appareil de chauffage indépendant doit étre posé sur une plaque d’assise en
matériau incombustible (par exemple tole, verre).

PROTECTION DEVANT L’APPAREIL

Devant 'appareil, il faut poser un revétement ou une plaque de protection incombustibles sur au moins 40 cm devant
l'ouverture de charge. Dans le cas d’appareils pivotants, les 40 cm doivent étre observés sur tout le rayon de
I'ouverture de charge.

PAROIS SITUEES DERRIERE L’APPAREIL

Les parois contre lesquelles I'appareil est construit ou placé doivent étre en briques, en béton ou en matériau
incombustible équivalent sur toute la hauteur du local. Elles doivent dépasser latéralement I'appareil de 20 cm et avoir
une épaisseur de 12 cm.

DISTANCES DE SECURITE PAR RAPPORT AUX MATERIAUX COMBUSTIBLES

Les distances de sécurité suivantes doivent étre observées par rapport aux matériaux combustibles:

SA/S = parois latérales =40cm
SA/R = face arriere =20cm
SA/D = haut =50cm
SA/F = face avant =80cm

Pour la version tournante, la distance de sécurité SA/F doit étre respectée dans toute la zone de rayonnement des
vitres.

RACCORDEMENT AUX CONDUITS DE FUMEE

L’appareil doit étre raccordé a un conduit de fumée homologué par 'AEAI. Les classes minimales exigées pour les
conduits de fumée sont les suivantes:

Classe de température T400 = température nominale de fonctionnement de 400°C
Classe de résistance au feu de cheminée G = conduit résistant au feu de cheminée
Classe de résistance a la corrosion 2 = combustible bois naturel

L’évacuation des gaz ne doit pas étre entravée par des résidus de combustion ou des dépéts. En cas de raccordement
latéral a un conduit séparé, il faut prévoir un sac a suie avec ouverture de nettoyage.

Les appareils de chauffage indépendants de type construction | (avec porte de foyer a fermeture automatique) peuvent
étre raccordés avec d’autres appareils appropriés a un conduit de fumée commun. Les exigences sont définies sous
chiffre 6.6.2 de la directive de protection incendie "Installations thermiques", édition 25-03f.

MARQUAGE

Le numéro d’homologation AEAI doit figurer de maniére facilement reconnaissable sur la plaquette d’identité de
I'appareil homologué.

page 2/2



